Les informations contenues dans ce manuel ont £té soigneusement vérifiées pour leur précision. Mous ne serons pas

tenus responsables des erreurs pouvant résulter de toute erreur dimpression ou d'omission, Le processus dimpression
peut causer de legéres différences entre les produits dans les matériaux et ceux réels. En raison des différents temps d*
impression, les spécifications du produit peuvent légérement changer, le produit réel prévaudra au moment de l'achat



Toilette intelligente

Manuel d'instructions (Version
céramique suspendue V1.0)

Remarque : Veuillez lire attentivement ce manuel avant 'installation et ['utilisation.

Veuillez observer les avertissements et précautions marqués dans le manuel du produit.



ifications du produit

Alimentation neminale

Puissance nominale

Puissance maximale

Longusur du cible

Pression d'eau applicable

Température ambiante dutilisation
Dimenions du produs
Méthode de rincage
Telecommande

Volmed'sau pourle
lavage deshandhes

Volume deau de
nettoyage pour lesfemmes

Volume deau pour le
lavage des enfants

Méthode de nettoyage

Controle de la temp

Sppirell de erature de |'eau

nettoyage Contrile de la pression d'eau

Controle de la position du buse
Mode de chauffage
Dispositif de sécurité

Contréle de la tempé
rature de séchage

Puissance du chauffage

Dispositif de sécurite

Contrile de la tempdrature du siége

Puissance du chauffage

Appared de . —— —
Dispositif de sécurité

bracelot de sidge

Appared de stockage
tempanire

Méthodeded

Désinfection & e
esodorisation

Norme d'application

CA 110V 50/60 Hz

1200W température ambiante 25C, température de I'eau d'entrée 15 °C, pression
dynamique de |'eau d'entrée 0.2MPa, fonction de lavage des femmes , débit de
nettoyage 670mL/min, température de l'eau, température du siége, pression de l'eau
réglée a la vitesse maximale

250 W (la température de 'eau d'entrée est de 1°C, la pression d'eaud'
entrée est de 0,2 MPa et la température du flux est réglée au maximum)

15m

Pression d'eau minimale : 0,08 MPa (en flux), Er}:s‘s_i'oh d'eau
maximalg :0,75 MPa [_é_ I'arrét)

3407

B600x375X365 mm
rincage
élécommande Bluetooth ou RF

Environ 640 ml/min au maximum (lorsque la pression d'eau est de 0,2 MPa,
dnq vitesses sont réglables)

e maximum est de 670 ml/min (lorsque la pression d'eau est de 0,2
MPa, cing vitesses sont réglables)

Environ 670 ml/min au maximum (lorsque la pression d'eau est de 0,2 MPa)

Boule de bulles
douce

5 vitesses réglables (température ambiante, environ 34 °C, 36°C,
38°C, 40°C) et dispose d'une fonction de massage chaud et froid.
Lavage des hanches, lavage pour femmaes avec 5 vitesses réglables,
pression d'eau douce non réglable.

1200w

Rincage instantané d'eau chaude ou tiéde n'est pas limité par la température de r
eau chaude disponible pendant le lavage.

Cing vitesses réglables et avec la fonction de massage a l'oscillation

Capteur de température de I'eau, blocage en cas d'excés de chaleur, fusible
thermique, capteur de débit, interrupteur de température

Cing vitesses réglables (température ambiante, environ 45 *C, 50 °C, 55 *C, 60 °C)

350W

Protection contre le rotor verrouillé, capteur de température ambiante, protection
contre la surchauffe, fusible thermique, retour de courant du ventilateur

Cinq vitesses réglables (température ambiante, environ 34°C,36° |
C, 38 °C, 40 °C), économie d'énergie automatique :environ 30 °C

40W
Capteur de température du siége, fusible de température

Descendre lentement mécanique hydrauligue

Amaortissement électrique multifonctionnel {limité aux
produits avec couvercle de levage automatique/tour)

Technologie de déodorisation par catalyseur

GB4706.1-2005 GB4706.53-2008




Méthode d'installation

Installation du télécommande

1. Retirez le ruban protecteur de la bande en mousse sur l'arriére du
support et collez-le sur la surface de carreaux secs sélectionneés.

2. Placer le télécommande sur I'armoire.

& Veuillez coller un film protecteur sur la surface ouverte lors de l'utilisation.

Fonctionnement

Initial

1. Ouvrez la vanne a angle pour l'alimentation en
eau et vérifiez qu'il n'y a pas de fuite d'eau au
joint du tuyau d'approvisionnement ;

2.Brancher le connecteur d'alimentation surla source d'
alimentation de 110V, et cette machine fera un bip, et I

appareil sera testé pour une réinitialisation aprés activation ;

3. Confirmer la fonction

Selon la méthode d'utilisation de
base, teste les fonctions de l'appareil
en deux états : assis et non assis.

Entretien régulier

Attention : Avant de nettoyer et d'entretenir le
produit, assurez-vous de couper l'alimentation —
lectrique et I'eau du toilette intelligent. ' N

Dissoder Fafimentation &lectrique Désactivez 'origine d'eau



Liste des fonctions

Anneau de sié
ge isolant

La température du bracelet de sidge est chauffée 3 la température appropriée, ce qui procure une
sensation douce lors du sitge et d'une réduction de la chaleur. Iy a dng niveaux de température.

Séchage al'air chaud

| Souffler un vent chaud confortable pour le rendre rafraichissant et
\agréable aprés la nettoyage.

ouverte a distance

Désinfection La technologie de catalyseur froid est adoptée pour traiter =
automatique Iautomat'aq uement les odeurs particuliéres et purifier ['air.
Anneau de sidge dinduction | Jugementinteligent de la présence ou non du utilisateur assis pour éviter des opérations incomectes. -
B ;,;; |Les anneaux et les couvercles sant contrélés par des vannes régulateurs spécifiques
lentement | pour contréler la pression interne, garantissant une ouverture douce et éliminant le
slendeusemant hruit.
Nettoyage | Nettoyage automatique du buse avant et aprés le nettoyage pour garantir la propreté
automatique de ks I de la buse et I'hydratation fraiche de la drculation d'eau de nettoyage.
harxca
A | Affichage intelligent de la température d'eau, de la température du siége et
A ; 9 |d'autres paramétres clés, compréhension rapide de I'état actuel, mais aussi
intelligent ! Lo : :
| beau et généreuy, riche en technologie.
Eclairage éMéme 51 vous ne mettez pas 'éclairage la nuit, le toilette intelligent peut émettre une
. doux | lumigre douce, afin que vous puissiez l'utiliser facllement.
Fonctions
scial Economie d'é - v % . M s n
speciales B sk iLe siege rétablit automatiquement la température du bracelet de siege
nengia i L v e ¥ - v + 5 - 2
iafln d'éviter tout conflit entre économie d'énergie et utilisation.
Raccourcis clavier Iy a clltlesjtc uches rapides sur le ccl)le du toilette mtethg’;enf, qui peuvent &
tre utilisées pour un nettoyage simple et d'autres opérations.
- Le toilette intelligent est équipé d'un bouton & sept couleurs sur le cité, qui peut émettre des lumie
Touche colorée res bicolores et se tourner pour fonctionner la fonction de nettoyage de maniére élégante.
Rincage Décrit automatiquement si ['utilisateur souhaite rincer la situation d'eau. Il
automatigue peut rincer sans intervention humaine.
> Le module de protection en mousse produit une mousse parffumée qui posséde des effets dé
Protection en sodorisants, ant-Edaboussures et stérilisan ts. Spédalement congu pour les modé&les de protection en
MoUSsE e
Induction & Le toiletteur intelligent est équipé d'un capteur a micro-ondes qui peut juger
i ondes automatiquement lorsque les personnes entrent et sortent, et fournir la fonctionde I°
ouverture et du fermeture de l'interrupteur de vidange en temps réel.
P —— Le tolletteur intelligent fournit un contréleur de détection des pieds, et la détection des
pieds peut étre utilisée pour ouvrir le couvercle du cercle, ce qui est pratique et rapide.
Ouverture Lorsque les personnes arrivent, le couvercle du siége s'ouvre
Atamatiue:du automatiquement, ce qui refléte la personnalisation.
coanmrcle
Cotwayche du fafyustun Laissez aprés avolr utilisé le toilette intelligent, et fermez automatiquement la
anomatique du bracelet
Fonction de couvercle de 'anneau et rincez.
couverdle de o e T r
porte enmontes farméa par sensation des Le toucher au pied peut ouvrir le couvercle du bouclier selon differentes besoins,
de luxe piads
| Couvreboude

Le télécommande peut contrdler a distance la fonction de couvercle en boucle ouverte,

Lever ke couverde de
Iz bagua & la main

I Ajustement de la
distance d'induction

Opérez légérement le couvercle de la bague, et ce dernier complétera
automatiquement les autres actions.

Les différentes distances de détection peuvent &tre ajustéesen fonction du taille de la toilette,

Opération par application

Toutes les opérations et paramétres de fonctionnalités peuvent étre effectué
5 via l'application mobile,

Remarque : Certaines fonctions du manuel ne sont pas disponibles sur la machine spécifique sans préavis supplémentaire,



Structure et nom du produit

L'apparence et la fonction doivent étre conformes a l'objet réel



Méthode d'installation

Méthode d'installation

—— )
2. Placez le soudure de la bride sur le
1¥ Installez le support de vidange drainage du toilette, installez le
sur la paroi toilette sur I'élément de fixation
. v \
( ™ '

I+

[a: g fih

320-350

Mur | g 178
3. Fixez le toilette au support 4¥Raccordez le tuyau d'entrée avec la
de vidange vanne a angle, installation terminée
\ J \.

Attention
1L installation physique peut différer de la description précédente
2,Vous pouvez consulter votre concessionnaire local ou I'acheteur pour des tutoriels d'installation détaillés



Méthode d'installation

1, Taille du produit et environnement dinstallation

1. Environnement dinstallation
Latssez un espace suffisant comme indiqué sur la figure
*La position standard du tuyau de drainage par rapport au mur est de 305 ou 400 mm;
*Le robinet d'angle de I'alimentation en eau doit étre au moins a 150 mm du sol ;
*Le prise dectrique doit &tre située & moins de 1,2 métre de la machine.
Le prise électrique doit étre équipée d'un fil de terre
*Wewillez vous assurer que le commutateur de porte ne touche pas le produit

2. Exigences de pression d'eau
0,08 MPa en flux) ~ 0,75 MPa (a l'arrét)

300 mm

™ -
i
SOmm

| Frise ddimenidioné
| L=
i

g™}
1T 1000

| v L

ter v
kA p e

shew

Tinyas 2 drinage

1, Taille du produit et environnement d'installation

Tallle du support de vidange

320-350
178

424

336

424

Taille du toilette

600

Y | 1




Instructions de base

Température

lcéne de température d'eau

Icone de séchage

|cone de température du siége

Induction corporelle

En sens horaire : Nettoyage des hanches ou nettoyage récprogue
En sens inverse : Nettoyage féminin ou nettoyage réciproque

Appuyez briévement : Arréter ou rincer lors de la sortie du siége, et arréter ou sécher
lors de 'atterrissage

Appuyez longuement : Allumer ou veille
Blanc : Allumage
Vert : Economie d'énergie

Cyan : 5'asseoir
Bleu : Nettoyage des hanches et nettoyage d'aide & la défécation

Rose : Nettoyage féminin et nettoyage pour enfants

Rouge : Séchage



Instructions de base

(" Nettoyage féminin )

la fonction de nettoyage féminin, laver
pendant 2 minutes puis séchez pendant 5
inutes

.4 . fit
Arrét

Aprds avolr pris place, appuyez pour dfmamer

# = N
Aprés awoir pris place, appuyez pour dé
marrer b forction de séchage pendait 5
A o
( Rincage )
pm:dimhhﬂ‘imdehainﬁ
ant & mimubes ou désactiver bors du
mettoyage des hanches et du nettoyage Eminin,
Bppuyes powr activer b fonetion d'écoufement
wlares bes dutres modes EJJ
« Temp-é;ﬁurede!'eau R
|

™ A

Temperature du siege

B ¥ a3 5 vitesses powr Fapustement de k2 tempé
du siége

Température du vent

1

]

Améter bes fonction s de nettoyage ou de é
chage actuelles. Appuyer et maintenez
\pourrestaurer les paramétres d'usine. _,.r‘

il Mettoyage des hanches ™

Apras-avolr pris place, appuyez pour dém amer
La fonction de nettovage des hanches, lvez
pendant 2 minutes puis séchez pandant 5

Py

ol

[
Mathoug
dem
tuncha E .

I:
Famapg
Flunin

T rnged ot o ' T ol raee o s ge Tempd raure duvent

o =] o
Ecl airage Economie dénergie
Eclairage

Economie d'énergie

Ringi \(9\ . |

Appuyez pour activer ou démactiver be mode é
conomie d'énergee i

( Appariement

Appuyez o @ température de Feau » et « tempé

————rature- da wen-s s 3 oo que feslampes

clignotent, puis alimentez be tollette pour termines

tﬁ.m

(" Aide 3 la défécation
« SPPUYET

JL

ErrE
A

mamrer ks fonction daide 3 Furination, lavez
pendant 2 minutes puts séchez pendant 5
minutes

Pression d'eau
Bﬁsummmmmn j'

-

Position de labuse

ljaSW—spmhgmmutdehpm
dubuse f

-afrsad ey, afsedig
=L

putomatique du buse ; aprés awar pris place,
Eppuyez pour activer b fonction de nettoyage des

7
e woRls e siegeT pas sur be sége, appuyer
Pmdhnmhhmdendique

Mode été

Appuyez pour basouber le mlme
= enmode é66
= B
]
= & %
g N Soins menstruels
!.‘.' Bppasye T por dé mame rie mode de lavage osoing
MRty s Lave T penatant 2 minates pais séchez
-l peenataniS minwdes.
= = —
i,
Ef
B 3 ( Protection bulle et chaud et glace
x s
'E': rrasrassllerrent b protection bulls.
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¥
=
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Accessoires et outils

e —_—
Télécommande Batterie Support de fingage
Toatta rmeligencs
Iratnution meral

v kg < oramic VL

f . -
b, ]

o T . vannes 4 angle
Le petit télécommande spécifications (incluant

la carte de garantie et le certificat)

Les détails sont soumis a l'objet réel

Précautions avant l'installation

( Un Ce produit est congu pour une alimentation électrique de 220V et ne doit pas étre connecdté a I'alimentation avant l'installation.
Veuillez ne pas frapper les céramiques avec la gravité pour éviter des dommages et des fuites d'eau

Veuillez ne pas jeter de papier journal, de couches en papier, des serviettes hygiéniques féminines ou d'
autres objets facilement bouchés dans la toilette.

/% Connectez obligatoirement le fil de mise a la terre ; si aucune condition de mise a la
terre n'est disponible, veuillez confier I'installation aux professionnels électriques.
Un, Pour les appareils d'approvisionnement en eau connectés par des groupes de tuyaux détachables, ils

doivent &tre remplacés par de nouveaux groupes de tuyauterie et les anciens ne doivent pas étre ré
utilisés. Ne pas utiliser dans un environnement inférieur 3 0°C.




